
                    INSTRUCCIONES DEL RELOJ DE CUARZO DE HORA          
FFFFFFFFFFFDUAL 

SU - Domingo 
MO - Lunes 
TU - Martes 
WE Miércoles 
TH - Jueves 
FR - Viernes 
SA - Sábado 
AM - Mañana 
PM - Tarde 

CÓMO CONFIGURAR LA HORA, FECHA, SEMANA 

Presione S3 hasta que aparezca la pantalla de la hora y los segundos 
parpadeen. 
Presione S1 para que los minutos parpadeen y use S2 para calibrar la hora. 
Presione S1 para que la hora parpadee y use S2 para calibrar los minutos. 
Presione S1 para que el mes parpadee para calibrar el día. 
Presione S1 para que el día parpadee para calibrar el mes. 
Presione S1 para que la semana parpadee para calibrar el día de la semana. 
Presione S3 para volver al modo normal. 

CÓMO CAMBIAR EL FORMATO 12/24H 

1. Presione S3 tres veces, presione S1 una vez y luego presione S2 para alternar 
entre los números y configurar el reloj de 12 o 24 horas. A = AM, P = PM, H = 
24 horas. 

CÓMO CONFIGURAR LA ALARMA 

2. Presione S3 dos veces para acceder a la pantalla de alarma desde la pantalla 
de hora. 
3. Presione S1 para que la hora comience a parpadear. 
4. Presione S2 para configurar la alarma de hora. 
5. Presione S1 una vez (los minutos comenzarán a parpadear). 
6. Presione S2 para configurar la alarma de minutos. 
7. Presione S3 para volver al modo normal. 

CÓMO ABRIR Y CERRAR EL TIMBRE Y LA ALARMA 

1. Presione S3 hasta que se muestre la pantalla de alarma. 
2. Presione S2 para abrir el timbre (se muestra el ícono de campana). 
3. Presione S2 nuevamente para abrir la señal (se muestra la pantalla SIG) y 
cerrar la alarma. 
4. Presione S2 nuevamente para abrir la señal y la alarma. 

S1 RESATEO 
Botón de resateo 

S2 INICIO 
Botón de inicio 

S3 MODO 
Botón de modo 

S4 LUZ 
Botón de luz 
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5. Presione S2 nuevamente para cerrar la señal y la alarma. 

CÓMO USAR LA LUZ 

1. Presione S4 en cualquier momento. 

CÓMO USAR EL CRONÓMETRO (1/100 DE SEGUNDO) 

1. Presione S3 una vez (toda la pantalla es cero). 

El cronómetro tiene tres modos de cronometraje. Cuando finalice el cronometraje de 
cualquier modo, presione S3 para volver al modo normal. 

A) MEDICIÓN DEL TIEMPO TRANSCURRIDO 
S2 INICIO S2 PARADA S2 REINICIO S2 PARADA S1 RESATEO 

B) MEDICIÓN DEL TIEMPO FRACCIONADO 
S2 INICIO S1 FRACCIONAMIENTO S1 LIBERACIÓN FRACCIONAMIENTO                    
S2 PARADA S1 RESATEO 

C)     MEDICIÓN DEL TIEMPO FRACCIONADO 
 

 
 
 
  

WATER RESISTANCE (W/R)  

GRADE 
No W/R 
STATED 

3ATM / 30M 
5ATM / 50M 

W/R 
10ATM / 100M 

ACCIDENTAL 
SPLASHES / 
RAIN 

✓ ✓ ✓ ✓ 

SHOWERING / 
WASHING UP X ✓ ✓ ✓ 

SWIMMING / 
BATHING X X ✓ ✓ 

SNORKELLING/ 
DIVING / 
WATER 
SPORTS 

X X X ✓ 

SERVICIO AL CLIENTE / KLANTENSERVICE 
KUNDENDIENST SERVICIO CLIENTES 
ASSISTENZA CLIENTI / SERVICIO AL 
CLIENTE OBSLUGA KLIENTA / MÜSTERÍ 
SERVÍSÍ 

REINO UNIDO: TIMESOURCE LTD: 
Units 1 & 2 Chater Court, Halifax Drive, 
Northfields Industrial Estate. Market Deeping. 
Lincs. PE6 8AH. UK.                
          

El primer jugador ha completado 
S2 INICIO S1 FRACCIONAMIENTO S2 PARADA  
 
 
S1 LIBERACIÓN FRACCIONAMIENTO S1 RESATEO 
 

 

El segundo jugador ha completado  
Registro del tiempo transcurrido para el primer jugador. 

Registra el tiempo transcurrido para el segundo jugador. 

 
 
UE: TIMESOURCE LTD - SUCURSAL 
HOLANDESA 
Keizersgracht 241 
1016 EA Amsterdam 
Países Bajos 

Representante CE:  
Timeworx LTD 
45 Andrea Demetriou Str  
Nicosia, Cyprus. 2024  
thasosm@timeworx.eu  
+357 22441328 

No apto para niños 
menores de 3 años 

debido a piezas 
pequeñas. 

PRECAUCIÓN 

mailto:thasosm@timeworx.eu

